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Nuo 2017 m. birzelio 6 d.

VALSTYBINIO SOCIALINIO DRAUDIMO |MOKOS DALIES, PAPILDOMOS DALYVIO LESOMIS MOKAMOS PENSIJY JMOKOS
IR PAPILDOMOS IS VALSTYBES BIUDZETO LESY UZ DALYV] MOKAMOS |MOKOS KAUPIMO PENSIJIJ FONDO
,DNB PENSIJA 4“ TAISYKLES

|. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.Valstybinio socialinio draudimo jmokos dalies, papildomos dalyvio leSomis mokamos pensijy jmokos ir papildomos i$
valstybés biudzeto 1éSy uz dalyvj mokamos jmokos kaupimo pensijy fondo “DNB pensija 4” taisyklés (toliau — Taisyklés) yra
neatskiriama pensijy kaupimo sutarties dalis.

2. Taisyklése vartojamos sgvokos:

2.1. Dalyvis — asmuo, pagal LR pensijy sistemos reformos jstatyma pasirinkes kaupti pensijy jmoka Bendrovés
valdomame Valstybinio socialinio draudimo jmokos dalies kaupimo pensijy fonde “DNB pensija 4” ir su Bendrove sudares pensijy
kaupimo sutartj, kuri jregistruota Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos
jsteigtame ir tvarkomame Lietuvos Respublikos pensijy kaupimo sutarCiy registre;

2.2. Depozitoriumas — AB DNB bankas, jmonés kodas 112029270, buveinés adresas Konstitucijos pr. 21A, Vilnius,
Lietuvos Respublika;

2.3. Pensijy fondas - valstybinio socialinio draudimo jmokos dalies, papildomos dalyvio IéSomis mokamos pensijy jmokos
ir papildomos i$ valstybés biudzeto €Sy uz dalyvj mokamos jmokos kaupimo pensijy fondas;

2.4. Pensijy kaupimo bendrové (toliau Bendroveé) — UAB DNB investicijy valdymas;

2.5. Pensijy turtas - uz pensijy jmokas jsigyto turto (jskaitant laikinai neinvestuotg Siy IéSy dalj) ir investicijy pajamy
(sanaudy), gauty is Sio turto (IéSy), suma;

2.6. Priezidros institucija — Lietuvos bankas.

3. Kitos Pensijy fondo Taisyklése vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos
valstybinio socialinio draudimo jstatyme, Lietuvos Respublikos pensijy sistemos reformos jstatyme, Lietuvos Respublikos pensijy
kaupimo jstatyme, Lietuvos Respublikos papildomo savanoriSsko pensijy kaupimo jstatyme, Lietuvos Respublikos kolektyvinio
investavimo subjekty jstatyme ir Lietuvos Respublikos valstybiniy socialinio draudimo pensijy jstatyme vartojamas sgvokas. Esant
priestaravimams tarp Taisykliy ir Lietuvos Respublikos jstatymy nuostaty taikomos Lietuvos Respublikos jstatymy nuostatos. Esant
neatitikimams tarp skirtingy Taisykliy sglygy, taikomos tos Taisykliy sglygos, kurios labiausiai atitinka Dalyviy interesus.

4. Neatskiriama Taisykliy dalis yra Investavimo strategija (priedas Nr. 1) ir Pensijy fondo grynuyjy aktyvy ir pensijy fondo
vieneto vertés apskaiciavimo tvarka (priedas Nr.2).

II. ]STOJIMAS | PENSIJU FONDA

5. Valstybinio socialinio draudimo jmokos dalies kaupimo pensijy fondo “DNB pensija 4” (toliau — Pensijy fondas) turtas
priklauso Sio Pensijy fondo Dalyviams bendrosios dalinés nuosavybés teise.

6. Teise jstoti j Pensijy fondg turi kiekvienas asmuo, privalomai draudziamas valstybiniu socialiniu pensijy draudimu
pagrindinei ir papildomai pensijos daliai gauti, i8skyrus asmenis, sulaukusius senatvés pensijos amzZiaus taip pat asmenys, pagal
Lietuvos Respublikos Europos Sajungos institucijy darbuotojy ir Europos Parlamento nariy pensiniy teisiy i§saugojimo ir perkélimo
jstatyma pasirinke perkelti pensines teises j VSDF.

7. Bendrové ar Bendrovés atstovas su asmeniu, turinCiu teise ir pageidaujanciu tapti Dalyviu, sudaro pensijy kaupimo
sutartj ir jteikia jos bei Taisykliy egzemplioriy Dalyviui.

8. Pensijy kaupimo sutarties jsigaliojimo data nurodoma atitinkamoje pensijy kaupimo sutartyje.

9. |sigaliojus pensijy kaupimo sutar€iai asmuo tampa Dalyviu ir jam Bendrové atidaro asmenine pensijy saskaitg (toliau —
pensijy sagskaita).

10. Vienu metu Dalyvis gali kaupti pensijy jmokas tik viename pensijy fonde.

11. Visi Pensijy fondo Dalyviai dalyvauja Siame fonde tapaciomis sglygomis, iSskyrus Taisykliy ir teisés akty nustatytus
atvejus.

12. Asmeny, sudariusiy pensijy kaupimo sutartis ir tapusiy pensijy kaupimo dalyviais iki 2013 m. sausio 1 d., pensijy
jmoka sudaro teisés akty nustatyta valstybinio socialinio draudimo jmokos dalis.

13. Asmeny, sudariusiy pensijy kaupimo sutartis ir tapusiy pensijy kaupimo dalyviais nuo 2013 m. sausio 1 d. ir ty Dalyviy,
kurie kreipési j Bendrove nuo 2013 m. balandzio 1d. iki 2013 m. rugséjo 1 d. dél papildomos jmokos mokéjimo, pensijy jmokg nuo
2014 m. sausio 1 d. sudaro teisés akty nustatyta valstybinio socialinio draudimo jmokos dalis, papildoma dalyvio IéSomis mokama
pensijy jmoka ir papildoma i$ valstybés biudzeto 1éSy uz dalyvji mokama pensijy jmoka.

ll. DALYVIY TEISES IR PAREIGOS

14. Dalyvis turi teise:

14.1. teisés aktuose nustatyta tvarka nutraukti pensijy kaupimo sutartj su Bendrove ir sudaryti pensijy kaupimo sutartj su
kita pensijy kaupimo bendrove;

14.2. vienaSaliSkai nutraukti pirmg kartg sudarytg pensijy kaupimo sutartj savo iniciatyva rastu praneSes Bendrovei per 30
kalendoriniy dieny nuo sutarties sudarymo;

14.3. pereiti j kitg Bendroves pensijy fondg;

14.4. gauti su Bendrovés veikla susijusig informacijg;

14.5. gauti iS Bendrovés informacijg apie jo pensijy saskaitoje jrasytus Pensijy fondo vienetus ir jy verte, léSy investavimo
strategijg ir pagal jg gautg investicine grgzg, Bendrovés ir Pensijy fondo audito iSvada bei kitg jstatymy nustatytg informacija;
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14.6. sulaukus senatvés pensijos amziaus arba jgijus teise | iSmokas kitais Lietuvos Respublikos jstatymy numatytais
atvejais, gauti pensijy iSmoka;

14.7. teisés akty nustatyta tvarka nukelti pensijy iSmokos mokéjimo pradzig;

14.8. testamentu palikti jam priklausancig Pensijy fondo turto dalj;

14.9. apskysti priezidros institucijai Bendrovés veiksmus.

15. Jeigu Bendrové daro esminius Pensijy fondo Taisykliy pakeitimus, Pensijy fondo Dalyviai per Bendrovés nustatytg
termina, kuris negali bati trumpesnis kaip 1 ménuo nuo Taisykliy 82 punkte nurodyto praneSimo gavimo dienos, turi teisg: nutraukti
pensijy kaupimo sutartj, kai tokia teisé numatyta teisés aktuose, arba pereiti j kitg Dalyvio pasirinktg Bendrovés ar kitos valdymo
imonés valdomg pensijy fondg nedarant jokiy atskaitymy.

16. Dalyvis privalo per 30 dieny Bendrovei pranesti apie vardo, pavardés, adreso, elektroninio pasto adreso pasikeitima.
Siame Taisykliy punkte nurodytas Dalyvio pranesimas Bendrovei gali bti jteikiamas internetinés bankininkystés priemonémis arba
rastu.

17. Dalyvis turi ir kitas teisés aktuose, Taisyklése bei pensijy kaupimo sutartyje numatytas teises ir pareigas.

18. Auksciau nurodytas teises Dalyvis turi ir tuo atveju, kai jo vardu nemokamos pensijy jmokos.

IV. BENDROVES TEISES IR PAREIGOS

19. Bendroveé turi teise:

19.1. valdyti, naudoti ir disponuoti Pensijy fondo Pensijy turtu turto patikéjimo teisés pagrindais;

19.2. savo naudai i$ Pensijy fondo Pensijy turto daryti Taisykliy VI skirsnyje nustatytus atskaitymus.

20. Bendrové privalo:

20.1. sudaryti pensijy kaupimo sutartj su asmeniu, turiniu teise bati Dalyviu;

20.2. sagziningai, teisingai ir profesionaliai veikti geriausiomis Pensijy fondui ir jo Dalyviams sglygomis bei jy interesais ir
uztikrinti rinkos vientisumg;

20.3. Dalyviui atskleisti visg su juo susijusig ir jam reikalinga informacija;

20.4. Pensijy fondo Pensijy turtg apskaityti atskirai nuo kito Bendrovés turto ir kity tos pacios Bendrovés valdomy pensijy
fondy Pensijy turto;

20.5. neskolinti, nejkeisti Pensijy turto, juo negarantuoti, nelaiduoti ar kitu badu uZtikrinti kity asmeny jsipareigojimuy;

20.6. sudaryti su Pensijy turtu tik teisés aktuose ir Taisyklése numatytus sandorius;

20.7. uztikrinti informacijos apie Dalyvio pensijy sgskaitg slaptuma;

20.8. nenutraukti pensijy kaupimo sutarties be Dalyvio sutikimo, iSskyrus Pensijy kaupimo jstatyme numatytus atvejus;

20.9. neriboti Dalyvio teisés pereiti j kitos pensijy kaupimo bendroveés pensijy fonda;

20.10. ne véliau negu prie$ sudarant pensijy iSmokos sutartj pranesti Dalyviui apie batinybe pasirinkti pensijy iSmokos
blda;

20.11. sudarant pensijy kaupimo sutartj, pensijy kaupime norintj dalyvauti asmenj pasiraSytinai supazindinti su visy
Bendrovés valdomy valstybinio socialinio draudimo jmokos dalies kaupimo pensijy fondy investavimo rizikos palyginimu;

20.12. sudarant pensijy kaupimo sutartj, pensijy kaupime norintj dalyvauti asmenj, kuriam iki senatvés pensijos amziaus
yra like mazZiau kaip 7 metai, informuoti apie galimybe kaupti pensijg konservatyvaus investavimo pensijy fonde.

20.13. Dalyvj, kuriam iki senatvés pensijos amziaus yra like maziau kaip 7 metai, informuoti apie galimybe kaupti pensijg
konservatyvaus investavimo pensijy fonde ir kartu pateikti iSsamig informacijg apie galimg rizika, kuri gali kilti dalyvaujant ne
konservatyvaus investavimo pensijy fonde, taip pat pensijy fondo, kurio dalyvis yra Sio papunké&io pirmame sakinyje nurodytas
asmuo, ir konservatyvaus investavimo pensijy fondo investavimo rizikos palyginimg bei informacijg, kur galima gauti
konservatyvaus investavimo pensijy fondo taisykles arba su jomis susipazinti.

21. Bendrové turi ir kitas Lietuvos Respublikos teisés aktuose bei Taisyklése numatytas teises ir pareigas.

V. PENSIJU SASKAITA IR DALYVIAMS PRIKLAUSANCIU PINIGINIY LESY KONVERTAVIMAS | PENSIJU FONDO
VIENETUS

22. Kiekviena pensijy saskaita turi individualy sgskaitos numerj, kurj suteikia Bendrové.

23. Pensijy saskaitoje fiksuojama tokia informacija:

23.1. Dalyvio vardas, pavardé, asmens kodas ir adresas, socialinio draudimo pazyméjimo serija ir numeris;

23.2. pensijy jmoky uzskaitymo | Pensijy fondo saskaitg data, vieneto verté ir konvertuojamy Pensijy fondo vienety
skaicius;

23.3. visas Dalyvio turimas Pensijy fondo vienety skaicius.

24. | Pensijy fondg pensijy jmoka perveda Valstybinio socialinio draudimo fondo (toliau — VSDF) valdyba teisés akty
nustatyta tvarka.

25. | Pensijy fondo saskaitg pervestos Dalyviui priklausancios piniginés 1éSos (pensijy jmokos, i$ kito Bendrovés pensijy
fondo ar kitos pensijy kaupimo bendrovés pensijy fondo pervestos Dalyvio 1€Sos) konvertuojamos j Pensijy fondo vienetus. Dalyvio
dalis Pensijy turte nustatoma pagal Dalyvio sgskaitoje jrasyty Dalyviui priklausanciy Pensijy fondo vienety skaiciy.

26. Uz pervestas léSas Dalyviui apskaic¢iuojamy Pensijy fondo vienety skai€ius nustatomas pagal formule:

PVS — Pensijy fondo vienety skaiCius;

PPL - j Pensijy fondo saskaitg Dalyvio naudai pervestos piniginés léSos;

PVV - Pensijy fondo vieneto verté, apskaiCiuojama ir skelbiama Taisykliy ir teisés akty nustatyta tvarka.

27. Pensijy fondo vienety skai€ius apvalinamas pagal matematines taisykles iki 4 skaiciy po kablelio.

28. Pensijy saskaitas tvarko Depozitoriumas elektroniniu badu, uztikrindamas saskaitoje esancios informacijos apsaugg ir
konfidencialuma, vadovaudamasis teisés akty nustatytais principais.

29. Pervestos | Pensijy fondo sgskaitg Dalyviui priklausanéios 1éSos | Pensijy fondo vienetus konvertuojamos pinigy |
sgskaitg uzskaitymo dienos Pensijy fondo vieneto verte.
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30. Bendrové uzdaro Dalyvio pensijy saskaitg pasibaigus Dalyvio dalyvavimui Pensijy fonde ir iSmokeéjus sukauptas leSas
Siy Taisykliy nustatyta tvarka.

VI. ATSKAITYMAI IS PENSIJY TURTO BENDROVES NAUDAI IR JUY MOKEJIMO TVARKA

31.1. 18 Pensijy fondo turto Bendrové iSskaiCiuoja Pensijy turto valdymo mokestj, kurio dydis yra ne daugiau kaip 1
procentas nuo vidutinés metinés Pensijy fondo grynujy aktyvy vertés. Valdymo mokestis priskaiCiuojamas uz kiekvieng kalendoring
dieng ir kartg per ménes;j atskaitomas nuo Pensijy fondo turto. Valdymo mokestis uz vieng dieng skai€iuojamas nustatytg valdymo
mokestj padalinant i§ faktinio mety kalendoriniy dieny skaiCiaus keturiy skaiCiy po kablelio tikslumu. Jei Sie atskaitymai per
vienerius kalendorinius metus virSija 1 procentg nuo vidutinés metinés Pensijy fondo grynyjy aktyvy vertés, Bendroveé iki kity
kalendoriniy mety 15 dienos perveda pervir§j j Pensijy fondo sgskaitg;

31.2. Konkrety valdymo mokesc¢io dydj nustato Bendrovés valdyba. Informacija Dalyviams apie valdymo mokesc¢iy dydj
pateikiama Depozitoriumo interneto puslapyje (www.dnb.It).

32.1. Jei Dalyvis pereina j Bendrovés Pensijy fondg i$ kitos pensijy kaupimo bendrovés pensijy fondo, nuo i$ kitos pensijy
kaupimo bendrovés pensijy fondo pervedamy Dalyvio piniginiy €Sy atskaitymai neiSskaiciuojami.

32.2. Dalyvio peréjimo j kitg Bendrovés ar kitos pensijy kaupimo bendrovés valdomg pensijy fondg iSlaidas sudaro tik
Bendrovés patiriamos pensijy saskaitos uzdarymo bei |é8y pervedimo iSlaidos, jos sudaro iki 0,05 procento Dalyvio vardu
pervedamy piniginiy 1éSy ir yra atskaitomos nuo Dalyviui pervedamy piniginiy léSy sumos. ISskyrus 48 p. numatytg iSimt;.

33. Valiutos keitimo sgnaudos, atsiradusios dél pareigos valiuty sgnaudas buhalterinéje apskaitoje pripazinti remiantis LR
buhalterinés apskaitos jstatymu, taip pat dengiamos i§ Pensijy turto.

34. Bendrové i§ Pensijy turto nedengia jokiy kity iSlaidy bei neiSskaiCiuoja jokiy kity atskaitymy, iSskyrus atvejus,
numatytus Taisykliy 31-33 punktuose.

35. ISskaiciuoti atskaitymai tampa Bendrovés nuosavybe.

VII. ATASKAITY PENSIJI) FONDO DALYVIAMS IR KITOS INFORMACIJOS PATEIKIMO TVARKA, DALYVIO PRANESIMAI
BENDROVEI

36. Bendrové ne véliau kaip per 5 ménesius po ataskaitiniy finansiniy mety pabaigos informuoja Dalyvj apie sumokéty
pensijy jmoky dydj (nurodydama jmoky mokétojg, jo pensijy saskaitoje apskai€iuoto Pensijy turto dydj (j pensijy saskaitg jrasyty
Pensijy fondo vienety skaicCiy, jy verte), investicine grgza, iSskaityty atskaitymy dydj. Bendrové Dalyviui skirtame metiniame
praneSime privalo nurodyti vietas, kuriose Dalyvis gali susipazinti su Pensijy fondo, kuriame jis kaupia pensijy jmokas, ir Bendrovés
periodinémis ataskaitomis.

37. Bendrové Dalyviui pateikus rastiSkg praSyma, teikia jam periodines ataskaitas skirtas Pensijy fondo Dalyviams ir
visuomenei, informuojancias apie pagrindinius ataskaitinio laikotarpio jvykius.

38. Bendroveé Dalyvio pageidavimu privalo suteikti teisingg ir iSsamig informacijg apie pensijy sgskaitoje sukaupto turto
dydj bei jmoky mokéjima, Bendrovés ir Pensijy fondo audito iSvada, dabartinj investicijy portfelj, su investicijomis susijusias rizikas
ir kastus bei kitg teisés akty numatytg informacijg. Sig informacijg Bendroveé turi teise teikti Dalyviui ir savo iniciatyva.

39. Dalyvis bet kada turi teise kreiptis | Bendrove dél Taisykliy bei 36, 37 ir 38 punktuose numatyty ataskaity kopijy
iSdavimo..

40. PrieS 3 ménesius iki Dalyviui sulaukus senatvés pensijos amziaus, Bendrove suteikia jam iSsamig informacija apie
pensijy iSmoky pasirinkimo galimybes.

41. Taisykliy 36, 37, 40 ir 80 punktuose nurodyta informacija bei kiti Bendrovés praneSimai teikiami Dalyviui raSytine
forma. Informacijos pateikimo bldas nustatomas pensijy kaupimo sutartyje.

42. Jei pensijy kaupimo sutartyje informacijos pateikimo bilidas neaptartas, informacija pateikiama siunciant praneSimus
Dalyvio nurodytu elektroniniu pastu, o jeigu jis nenurodytas — pastu Dalyvio nurodytu gyvenamosios vietos adresu. Dalyvis turi teise
bet kada rastu kreiptis dél kitokios informacijos pateikimo pagal §j Taisykliy punktg tvarkos.

43. Taisykliy 39 punkte nurodyty dokumenty kopijos jteikiamos Dalyviui Bendrovés buveinés arba jgalioto Bendroves
atstovo) adresu.

44. Bet kokie Dalyvio praneSimai Bendrovei yra teikiami rastu (pastu, laisku, iSsiystu Bendrovés adresu, arba Dalyviui
jteikiant juos asmeniskai jgaliotam Bendrovés atstovui) Taisyklése nustatytais terminais, jei Taisyklés nenustato kitaip. PraneSimo
jteikimo Bendrovei data laikoma ta data, kurig Bendrové faktiSkai praneSimg gavo Bendrovés adresu arba Dalyviui jteikiant juos
asmeniSkai jgaliotam Bendrovés atstovui). Informacija apie Valdymo jmoneés ir (arba) Depozitoriumo rekvizity pasikeitimg
skelbiama interneto svetainéje www.dnb.It.

VIIl. DALYVAVIMO PENSIJYY FONDE BAIGTIES ATVEJAI

45, Dalyvavimas Pensijy fonde baigiasi Siais atvejais:

45.1. Dalyviui peréjus j kitg Bendroves pensijy fonda;

45.2. Dalyviui peréjus j kitos pensijy kaupimo bendroves pensijy fonda;

45.3. Dalyviui mirus;

45.4. panaikinus Pensijy fondg;

45.5. Bendrovei jvykdZius savo jsipareigojimus Dalyviui;

45.6. Pensijy fondas prijungiamas prie kito arba sujungiamas su kitu pensijy fondu;
45.7. kitais teisés akty nustatytais atvejais.

IX. PEREJIMAS | KITA BENDROVES PENSIJY FONDA

46. Dalyvis turi teise bet kada pereiti j kita Bendrovés pensijy fonda. Tokiu atveju sudaroma nauja pensijy kaupimo sutartis
kito Bendrovés pensijy fondo taisykliy nustatyta tvarka ir Saliy sutarimu nutraukiama senoji pensijy kaupimo sutartis.

47. Dalyviui priklausanti pensijy fondo turto dalis, iSreik$ta Pensijy fondo vienetais, konvertuojama j pinigus ir pervedama j
kito Bendrovés pensijy fondo sgskaitg Xll skirsnio nustatyta tvarka.

48. Dalyvis turi teise vieng kartg per kalendorinius metus pereiti j kita Bendrovés pensijy fondg nemokamai, t.y.
neisskaiciuojant jokiy atskaitymy.
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49. Visais kitais atvejais, nenumatytais Taisykliy 48 punkte, Dalyviui pereinant | kita Bendrovés pensijy fonda, i$
pervedamy &Sy iSskaiCiuojami Taisykliy 32.2. punkte numatyti atskaitymai.

X. PEREJIMAS | KITOS PENSIJ| KAUPIMO BENDROVES
PENSIJU FONDA

50. Dalyvis turi teise pereiti j kitos pensijy kaupimo bendrovés valdomg pensijy fondg, kai jo vardu | Pensijy fondg yra
pervesta bent viena pensijy jmoka arba j Pensijy fondg buvo pervestos 1éSos i§ Europos Sajungos institucijy pensijy sistemos.

51. Dalyvis, norintis pereiti j kitos pensijy kaupimo bendrovés pensijy fonda privalo sudaryti naujg pensijy kaupimo sutartj
su kita pensijy kaupimo bendrove bei per 14 dieny nuo naujos pensijy kaupimo sutarties sudarymo pateikti Bendrovei naujos
sutarties kopijg bei rastiSkg praSyma nutraukti senajg pensijy kaupimo sutart;.

52. Bendrove per 14 dieny nuo Dalyvio praSymo gavimo privalo informuoti apie tai VSDF valdyba.

53. Dalyviui, pereinant j kitos pensijy kaupimo bendrovés pensijy fondg, su Bendrove sudaryta pensijy kaupimo sutartis
laikoma nutraukta nuo naujos pensijy kaupimo sutarties ir praneSimo apie su Bendrove sudarytos pensijy kaupimo sutarties
nutraukima jregistravimo pensijy kaupimo sutar€iy registre.

54. Bendrové, gavusi VSDF valdybos praneSimg apie naujos pensijy kaupimo sutarties jsigaliojima, per 1 darbo dieng
perveda Dalyviui priklausancias pinigines leéSas | kitos pensijy kaupimo bendrovés valdomo pensijy fondo piniginiy €Sy saskaita.
Pensijy fondo vienetai j pinigines |é3as konvertuojami paskutinés darbo dienos buvusios prie$ piniginiy 1éSy pervedimo dieng
Pensijy fondo vieneto verte.

55. Dalyvis turi teise vieng kartg per kalendorinius metus pereiti j kitos bendrovés pensijy fonda padengdamas tik
Bendrovés islaidas, nurodytas Taisykliy 32.2. punkte.

XI. PENSIJY ISMOKY MOKEJIMO BUDAI, TVARKA IR SALYGOS

56. Sulaukes senatvés pensijos amziaus arba jgijes teise | iSmokas kitais Lietuvos Respublikos jstatymy numatytais
atvejais, Dalyvis, ketindamas gauti pensijy iSmokg, privalo dél to kreiptis j Bendrove ir pateikti dokumentus, patvirtinancius jo teise |
pensijy iSmoka, bei rasytinj praSyma dél pensijy iSmokos sutarties sudarymo. Bendrové, jei pateikti dokumentai patvirtina Dalyvio
teise | pensijy iSmoka, su Dalyviu sudaro rasytine pensijy iSmokos sutartj, kurioje nurodoma pensijy iSmokos mokéjimo budas ir
terminai.

57. Dalyvis, jgijes teise | pensijy iSmoka, gali, rastu informuodamas Bendrove, nukelti iSmokos mokéjimo pradzia,
iSsaugodamas Dalyvio teises. Jei Dalyvis nesikreipia j Bendrove dél pensijy iSmokos sutarties sudarymo, laikoma, kad Dalyvis
pasinaudojo teise nukelti iSmokos mokéjimo pradzig.

58. Pensijy iSmoka gali bati mokama Dalyviui Siais bidais:

58.1. Bendrové teisés akty nustatyta tvarka nuperka Dalyviui pensijy anuitetg draudimo jmonéje, vykdancioje pensijy
anuitety draudimo veiklg;

58.2. Bendrové iSmoka vienkartine pensijy iSmoka ar moka periodines pensijy iSmokas.

59. Dalyvis privalo jsigyti pensijy anuitetg, jei bazinio pensijy anuiteto, apskai€iuoto Dalyviui, dydis yra ne mazesnis nei
pusé valstybinés socialinio draudimo bazinés pensijos dydzio. Bendrové privalo nupirkti pensijy anuitetg uz visg Dalyvio vardu
Pensijy fonde sukauptg Pensijy turtg, iSskyrus Taisykliy 60 ir 61 punktuose nurodytas iSimtis.

60. Dalyvis, kuriam apskaiciuotas bazinio pensijy anuiteto dydis yra mazesnis nei pusé valstybinés socialinio draudimo
bazinés pensijos dydzio, turi teise, bet neprivalo jsigyti pensijy anuiteto. Tokiu atveju Dalyvis turi teise gauti i Bendroveés periodine
ar vienkarting pensijy iSmoka.

61. Dalyvis, kuriam apskaiciuotas bazinio pensijy anuiteto dydis virSija trigubg valstybinés socialinio draudimo bazinés
pensijos dydj, turi teise sukauptg Pensijy turto dalj, virSijancig vienkarting jmoka trigubos valstybinés socialinio draudimo bazinés
pensijos dydzio baziniam pensijy anuitetui jsigyti, gauti iS Bendrovés periodinés ar vienkartinés pensijy iSmokos budu.

62. Dalyvis, kuriam pensijy anuiteto jsigijimas yra privalomas, pasirenka gyvybés draudimo jmone - pensijy anuiteto
mokétojg ir sudaro su ja pensijy anuiteto sutartj. Bendrové, gavusi gyvybés draudimo jmonés praneSimg apie pensijy anuiteto
sutarties sudaryma, perveda Dalyviui priklausancias 1éSas (ar jy dalj) j gyvybés draudimo jmonés nurodytg sgskaita.

63. Gavus Dalyvio prasymg dél pensijy iSmokos sutarties sudarymo, Dalyvio pensijy saskaitoje jrasyti Pensijy fondo
vienetai konvertuojami j pinigus kitg darbo dieng po rasytinio Dalyvio praSymo gavimo Bendrovéje dienos, pastarojo praSymo
gavimo Bendroveéje dienos Pensijy fondo vienety verte. Pensijy iSmoka iSmokama pensijy iSmokos sutartyje nustatyta tvarka ir
nurodytg dieng, bet ne véliau kaip per 30 dieny nuo pensijy iSmokos sutarties sudarymo, iSskyrus atvejus, kai pensijy iSmokos
sutartyje nustatyta pensijy iSmokg ar jos dalj iSmokéti nuperkant pensijy anuitetg. Tokiu atveju pensijy iSmokos iSmokamos, t.y.
pervedamos gyvybés draudimo jmonei, ne anksciau kaip po 35 dieny, bet ne véliau kaip per 40 dieny po to, kai Bendrové i$
draudimo jmonés gauna informacijg apie Dalyvio sudarytg pensijy anuiteto sutartj.

XIl. PENSIJY FONDO VIENETY KONVERTAVIMAS | PINIGUS IR PINIGY PERVEDIMAS

64. Bendrové konvertuoja Dalyvio Pensijy fondo vienetus j pinigus Siais atvejais:

64.1. Dalyviui peréjus | kitg Bendrovés pensijy fondg. Tokiu atveju Pensijy fondo vienetai konvertuojami ir pinigai
pervedami j naujg Dalyvio pensijy sgskaitg kitg darbo dieng po naujos pensijy kaupimo sutarties jsigaliojimo;

64.2. Dalyviui peréjus j kitos pensijy kaupimo bendrovés pensijy fondg. Tokiu atveju Pensijy fondo vienetai konvertuojami
ir pinigai pervedami j kitos pensijy kaupimo bendrovés valdomo pensijy fondo piniginiy 1éSy saskaitg kitg darbo dieng po VSDF
valdybos praneSimo apie naujos pensijy kaupimo sutarties jsigaliojimo gavimag;

64.3. atsiradus Dalyvio teisei j pensijy i§moka. Siuo atveju Pensijy fondo vienetai konvertuojami $iy Taisykliy 63 punkte
nustatytomis sglygomis ir tvarka bei pinigai pervedami iSmoky sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

64.4. Dalyviui mirus po jpediniy, turinCiy teise paveldeéti §j Dalyvio turta, kreipimosi j Bendrove ir jy asmens tapatybés
dokumenty ir paveldéjimo teisés liudijimy pateikimo Bendrovei, Bendrové iSsiuncia praneSimg VSDF valdybai dél Pensijy sutarties
nutraukimo. Tokiu atveju Pensijy fondo vienetai konvertuojami ir pinigai pervedami j Dalyvio jpédiniy nurodytas sgskaitas ne véliau
kaip kitg darbo dieng po pranesimo i§ VSDF valdybos gavimo apie sutarties nutraukima.

65. Pensijy fondo vienetai j pinigines léSas konvertuojami paskutinés darbo dienos, buvusios pries piniginiy 1éSy
pervedimo diena, Pensijy fondo vieneto verte. Pervedamy piniginiy IéSy suma apskai€iuojama pagal formule:

PPLS = (PVS * PVV) — PA



PPLS — pervedamy piniginiy ISy suma;

PVS — Dalyvio turimy Pensijy fondo vienety skaicius;

PVV — Pensijy fondo vieneto verté, apskaiCiuojama ir skelbiama Taisykliy ir teisés akty nustatyta tvarka;
PA - Jeitaikomi Taisykliy 32.2 punkte nustatyti atskaitymai.

Xl PENSIJY FONDO GRYNYJY AKTYVY IR PENSIJY FONDO VIENETO VERTES APSKAICIAVIMO TVARKA

66. Pensijy fondo grynujy aktyvy verté ir Pensijy fondo vieneto verté skaiCiuojama kiekvieng darbo diena.

67. Pensijy fondo investicijy verté skaiCiuojama vadovaujantis Bendroves Valdybos patvirtinta ir Pensijy turto vertés
skaiCiavimo metu galiojancia Grynujy aktyvy vertés skaiCiavimo tvarka (priedas Nr.2).

68. Pensijy fondo grynujy aktyvy verté nustatoma i$ Pensijy fondo turto rinkos vertés atémus trumpalaikius ir ilgalaikius
finansinius jsipareigojimus. Praéjusios darbo dienos apskaiciuota Pensijy fondo grynujy aktyvy verté iki kitos darbo dienos 12.00
val. paskelbiama tinklalapyje www.dnb.lt.

69. Pensijy fondo vieneto verté apskaiciuojama Pensijy fondo grynyjy aktyvy verte, apskaiCiuotg pagal Metodika,
padalinus i§ Pensijy fondo vienety skai€iaus. Pradiné Pensijy fondo vieneto verté — 1,0000 EUR. Praéjusios darbo dienos
apskaiciuota Pensijy fondo vieneto verté iki kitos darbo dienos 12.00 val. paskelbiama tinklalapyje www.dnb.lt.

XIV. DEPOZITORIUMAS

70. Pensijy fondo turtas saugomas Depozitoriume.

71. Bendrové su Depozitoriumu sudaro sutartj, kurioje privalo bati numatytos Taisykliy 73 punkte nurodytos Depozitoriumo
pareigos ir 74 punkte nurodytos Depozitoriumo teisés.

72. Atlyginimo uz Depozitoriumo paslaugas dydis ir mokéjimo tvarka nustatoma Bendrovés sutartyje su Depozitoriumu.
Atlyginimas mokamas i$ Bendrovés léSy, Pensijy turtas néra naudojamas Siam atlyginimui mokeéti.

73. Depozitoriumas privalo:

73.1. veikti Dalyviy naudai;

73.2. uztikrinti, kad Pensijy fondo vieneto verté bity skaiCiuojama pagal teisés akty ir Taisykliy reikalavimus;

73.3. vykdyti Bendroves nurodymus, jeigu jie neprieStarauja teisés akty ir Taisykliy reikalavimams;

73.4. uztikrinti, kad atlyginimas uz perleista Pensijy turta per nustatytg laikg bity pervestas j Pensijy fondo saskaita;

73.5. uztikrinti, kad Pensijy turtas baty naudojamas pagal teisés akty ir Taisykliy reikalavimus;

73.6. atsakyti uz zalg, padarytg Dalyviams ar Bendrovei dél to, kad jis neatliko savo pareigy ar netinkamai jas atliko;

73.7. apie visus pastebétus teisés akty ar Taisykliy pazeidimus rastu pranesti priezidros institucijai ir Bendrovés valdybai;

73.8. vykdyti kitas teisés aktais ir sutartimi priskirtas pareigas.

74. Depozitoriumas turi teise:

74.1. 1S Bendrovés gauti visag informacija, reikalingg jo funkcijoms vykdyti;

74.2. gauti atlyginimg uz savo paslaugas.

75. Esant poreikiui (jei taip bus mazinami Bendrovés kastai, bus efektyviau administruojamas Pensijy turtas ar dél kity
svarbiy aplinkybiy) Bendrové turi teise priimti sprendimg dél Depozitoriumo pakeitimo, tadiau toks sprendimas galimas tik tuo
atveju, jei priezidros institucija iSdave iSankstinj leidima.

76. Jeigu Depozitoriumas nesilaiko teisés akty reikalavimy, nevykdo savo jsipareigojimy ar netinkamai juos vykdo,
priezidros institucija, siekdama uztikrinti Dalyviy teises, turi teise nurodyti Bendrovei nutraukti su Depozitoriumu sudarytg sutartj ir
sudaryti naujg sutartj su kitu depozitoriumu.

XV. BENDROVES TEISE DAL} SAVO FUNKCIJY PAVESTI KITAI J]MONEI

77. Bendrove, siekdama efektyvesnio valdymo, teisés akty nustatyta tvarka ir salygomis turi teise dalj savo funkcijy,
susijusiy su Pensijy fondo valdymu, pavesti atlikti kitems asmenims, turintiems teise teikti atitinkamas paslaugas. Bendrové,
pavesdama kitam asmeniui atlikti dalj savo funkcijy, privalo imtis visy batiny priemoniy, kad baty iSvengta nepateisinamos veiklos
rizikos. |statymy nustatyta tvarka Bendrove turi teisg pavesti atlikti kitiems asmenims Sias savo funkcijas:

77.1. Pensijy kaupimo sutarciy sudarymas, atstovaujant Bendrove;

77.2. Pensijy saskaity tvarkymas:

a) pensijy sagskaity atidarymas Dalyviams;
b) pensijy jmoky konvertavimas j Pensijy fondo vienetus ir atvirks&iai.

77.3. Informacijos Dalyviams teikimas, Dalyviy praSymy priémimas ir kitas funkcijas, kurias pagal teisés aktus Bendrove
turi teise pavesti atlikti kitiems asmenims.

XVI. TAISYKLIY IR PENSIJY KAUPIMO SUTARTIES PAKEITIMO BEI INFORMAVIMO APIE ESMINIUS PENSIJY FONDO
TAISYKLIY PAKEITIMUS TVARKA

78. Taisyklés kei¢iamos Bendrovés valdybos sprendimu. Taisykliy pakeitimus tvirtina priezitros institucija.

79. Taisykliy pakeitimai jsigalioja praéjus 30 dieny nuo jy patvirtinimo prieziGros institucijoje. |sigalioje Taisykliy pakeitimai
yra privalomi Dalyviams.

80. Bendrové privalo radytine forma informuoti kiekvieng Dalyvj apie Taisykliy pakeitimus ne véliau kaip pries 20 dieny iki
pakeitimy jsigaliojimo.

81. Jei keiCiamos Taisyklés, kartu kei¢iamos ir pensijy kaupimo sutartys, sudarytos pagal Taisykles. Kitos pensijy kaupimo
sutarties nuostatos, iSskyrus tas nuostatas, kurios nustatytos imperatyviomis teisés akty normomis, gali bati keiCiamos Bendroves ir
Dalyvio rastisku susitarimu.

82. Teisés akty nustatyta tvarka ir sglygomis Bendrové apie visus esminius Dalyviy interesams turinCius jtakos Pensijy
fondo Taisykliy pakeitimus privalo rastu pranesti kiekvienam Dalyviui ne véliau kaip prieS 1 ménesj iki Pensijy fondo Taisykliy
pakeitimy jsigaliojimo.

XVII. PENSIJY FONDUY JUNGIMO TVARKA
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83. Bendroveé turi teise jvykdyti jos valdomy pensijy fondy jungimg (sujungimo arba prijungimo badu) tik gavusi iSankstinj
priezidros institucijos leidima.

84. Draudziama jungti:

84.1. valstybinio socialinio draudimo jmokos dalies kaupimo pensijy fondg (fondus) su papildomo savanoriSsko kaupimo
pensijy fondu (fondais);

84.2. konservatyvaus investavimo pensijy fondg (fondus) su ne konservatyvaus investavimo pensijy fondu (fondais).

85. Po jungimo pasibaigsiancio pensijy fondo auditorius turi patvirtinti:

85.1. turto ir jsipareigojimy, atsirasianciy Siy Taisykliy 94 punkte nurodytg pensijy fondo vienety konvertavimo santykio
apskaiciavimo dieng, vertinimo kriterijus;

85.2. pensijy fondo vienety konvertavimo santykio apskaiCiavimo metodg ir faktinj pensijy fondo vienety konvertavimo
santykj, nustatytg Siy Taisykliy 94 punkte nurodyta pensijy fondo vienety konvertavimo santykio apskai¢iavimo diena.

86. Jungiamy pensijy fondy Bendrové privalo uztikrinti, kad auditoriaus ataskaity kopijos baty nemokamai teikiamos
jungiamy pensijy fondy dalyviams jy prasymu.

87. Jungiamy pensijy fondy Bendrové turi pateikti dalyviams pakankama ir tikslig informacija apie jungima, bating tinkamai
jvertinti Sio jungimo poveikj dalyviy teiséms, pareigoms ir Pensijy turtui, ir sudaryti dalyviams galimybe priimti pagrjstus sprendimus
dél pasinaudojimo Siy Taisykliy 90 punkte nurodyta teise. Jungiamy pensijy fondy dalyviams teikiamoje informacijoje apie jungimag
turi bati pateikta:

87.1. jungimo prieZastys;

87.2. numatomas jungimo poveikis jungiamy pensijy fondy dalyviams, jskaitant, bet neapsiribojant informacija apie visus
reik8mingus pasikeitimus, susijusius su investavimo politika ir strategija, iSlaidomis, numatomais padariniais, periodinémis
ataskaitomis, galimais veiklos pokyciais;

87.3. laikotarpis, kuriam pasibaigus nebus iSleidziami ir konvertuojami po jungimo pasibaigsiancio pensijy fondo vienetai;

87.4. visos su jungimu susijusios teisés, kurias vykdant jungimg turi pensijy fondy dalyviai, jskaitant, bet neapsiribojant
teise gauti papildomos informacijos, teise pareikalavus gauti auditoriaus ataskaitos kopijg ir teise pasinaudoti Siy Taisykliy 90
punkte nurodyta teise, kartu nurodant terming, per kurj Sia teise galima pasinaudoti;

87.5. kiti svarbis jungimo proceddry aspektai ir planuojama jungimo uzbaigimo data, jskaitant, bet neapsiribojant, kaip
dalyviai bus informuoti apie jungimo uzbaigima, taip pat informacija apie ketinimg sustabdyti pensijy fondy vienety iSleidimg ir (ar)
konvertavimg siekiant veiksmingo jungimo uzbaigimo.

88. Informacija apie jungima jungiamy pensijy fondy dalyviams turi bati pateikiama po to, kai priezidros institucija suteikia
leidimg jungti, bet ne véliau kaip prieS 3 ménesius iki paskutinés termino, per kurj dalyviai turi teise pasinaudoti Siy Taisykliy 90
punkte nustatyta teise, dienos.

89. Per laikotarpj nuo informacijos apie jungimg pateikimo jungiamy pensijy fondy dalyviams dienos iki jungimo uzbaigimo
dienos Bendrove privalo Siy Taisykliy 87 punkte nurodytg informacijg pateikti visiems asmenims, ketinantiems tapti bet kurio i$
jungiamy pensijy fondy dalyviais.

90. Po jungimo pasibaigsiancio fondo dalyviai turi teise pereiti j kitg dalyvio pasirinktg Bendrovés ar kitos valdymo jmonés
valdoma pensijy fondg be jokiy atskaitymy. Sia teise dalyviai gali pasinaudoti nuo momento, kai yra informuojami apie jungima. Si
teisé pasibaigia likus 5 darbo dienoms iki Siy Taisykliy 94 punkte nurodyto pensijy fondy vienety keitimo santykio apskai¢iavimo
dienos.

91. Nepazeidziant Siy Taisykliy 90 punkte nustatyty reikalavimy, prieZidros institucijai reikalaujant arba leidziant, gali bati
laikinai sustabdytas pensijy fondy vienety isleidimas ir (ar) konvertavimas, jeigu tai bdtina siekiant apsaugoti pensijy fondy vienety
savininky interesus.

92. Draudziama i$ jungiamy pensijy fondy turto arba jy dalyviy saskaita dengti bet kokias su pasirengimu jungimui,
jungimo vykdymu ir jungimo uzbaigimu susijusias iSlaidas, jskaitant teisines, konsultacines, administracines ar kitas iSlaidas.

93. Pensijy fondy jungimas laikomas uzbaigtu, kai, konvertavus po jungimo pasibaigsianc¢io pensijy fondo vienetus | po
jungimo veiksiancio pensijy fondo vienetus, atliekami paskutiniai jraSai asmeninése dalyviy pensijy sgskaitose.

94. Po jungimo pasibaigsianc¢io pensijy fondo vienety konvertavimo j po jungimo veiksian¢io pensijy fondo vienetus
santykis turi bati nustatytas Siy Taisykliy 93 punkte nurodytg jungimo uzbaigimo diena.

95. Apie jungimo uzbaigimg Bendrové privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas paskelbti po jungimo
veiksianc€io pensijy fondo taisyklése nurodytoje (nurodytose) interneto svetainéje (interneto svetainése).

96. Visas po jungimo pasibaigsiancio pensijy fondo turtas ir jsipareigojimai perleidziami po jungimo veiksian€iam pensijy
fondui. Po jungimo pasibaigsiancio pensijy fondo dalyviai tampa po jungimo veiksiancio pensijy fondo dalyviais.

97. Jungiamy pensijy fondy Bendroveé turi ir kitas pareigas, susijusias su pensijy fondy jungimu, nustatytas teisés aktuose.

XVIIl. PENSIJY FONDO PANAIKINIMO SALYGOS IR TVARKA

98. Pensijy fondas gali bati panaikinamas Bendrovés valdybos arba teismo sprendimu.

99. Pensijy fondg Bendrovés valdybos sprendimu galima panaikinti, kai yra bent viena i$ Siy salyguy:

99.1. Bendrové yra jvykdziusi visus jsipareigojimus Pensijy fondo Dalyviams;

99.2. visi Pensijy fondo Dalyviai pereina j kitg pensijy fonda;

99.3. Bendrové likviduojama arba reorganizuojama.

100. Bendrové turi teise be Dalyviy sutikimo panaikinti Pensijy fondg Siais atvejais:

100.1. Pensijy fondas panaikinamas priezidros institucijos leidimu ir jos nustatyta tvarka dél Bendrovés visuotinio
akcininky susirinkimo sprendimo likviduoti ar reorganizuoti Bendrove;

100.2. Bendrove priezidros institucijos nustatyta tvarka yra perdavusi su Pensijy fondu susijusias teises ir pareigas,
atsirandancias i$ pensijy kaupimo sutarciy, kitai valdymo jmonei.

101. Kai teismas pripazjsta, kad Bendroveé bankrutavo ir priima nutartj likviduoti Bendrove dél bankroto, Pensijy fondas, i$
kurio atsirandancios Bendrovés teisés ir pareigos, atsirandancios i$§ pensijy kaupimo sutarciy, nebuvo perduotos kitai valdymo
imonei iki nutarties likviduoti Bendrove priemimo, teismo nutartimi skelbiamas panaikintu.

102. Apie sprendimg panaikinti Pensijy fondg Bendrové ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo $io sprendimo priémimo
dienos turi praneéti Dalyviams, VSDF valdybai ir prieZidros institucijai. Siame punkte nurodytg informacijg apie atitinkama
sprendimg Bendrové privalo paskelbti ir savo interneto svetainéje.

103. Perduodant teises ir pareigas, atsirandancias i$ pensijy kaupimo sutarciy, Dalyvis turi teise iki Siy teisiy ir pareigy
perdavimo per 3 ménesius nuo informacijos apie ketinimg perducti teises ir pareigas, atsirandancias i$ pensijy kaupimo sutarciy,
iSsiuntimo jam dienos pats pereiti j kitg savo pasirinktg pensijy fonda, nedarant jokiy atskaitymy. Jeigu per Siame punkte nurodytg
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laikotarpj Dalyvis nesudaré pensijy kaupimo sutarties su kita valdymo jmone, teisés akty nustatyta tvarka toks Dalyvis ir jam
priklausancios léSos perkeliami j kitos valdymo jmonés valdomg pensijy fondg nedarant jokiy atskaitymy. Informacijg apie ketinimag
perduoti teises ir pareigas, atsirandancias i$ pensijy kaupimo sutarciy, Bendrové privalo skelbti ir savo interneto svetainéje.
104. Pensijy fondas laikomas panaikintu, kai priezitros institucija pripazjsta Pensijy fondo Taisykles netekusiomis galios, o
Siy Taisykliy 101 punkto numatytu atveju — teismo nutarties jsiteiséjimo diena.
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Priedas Nr. 1
INVESTAVIMO STRATEGIJA

I. Pagrindiniai fondo investavimo principai

Pagrindinis Pensijy fondo investicinés politikos principas yra ilgalaikis pensijy fondo dalyviams priklausancio turto
augimas. Pensijy fondo turtas yra investuojamas pagal Pensijy fondo taisykles bei pagal galiojancius jstatymus ir teisés aktus,
siekiant maksimalios naudos Pensijy fondo dalyviams. Tikintis ilgalaikio pelningumo, iki 100 proc. visy Pensijy fondo grynujy aktyvy
gali biti investuota j perleidziamuosius nuosavybés vertybinius popierius ar j kolektyvinio investavimo subjekty (investiciniy fondy),
investuojanciy j perleidziamuosius nuosavybés vertybinius popierius, iSleistus vertybinius popierius.

Pensijy fondo vieneto pokytis yra lyginamas su lyginamuoju indeksu, kuris pasirenkamas vadovaujantis galiojanciais
teisés aktais ir tvirtinamas Bendrovés valdyboje.

Pensijy fondo Dalyviai su lyginamojo indekso sudarymo tvarka gali susipazinti darbo dienomis nuo 8 val. 30 min. iki 15 val.
Bendrovés buveinéje Konstitucijos pr. 21A, Vilniuje, bei AB DNB bankas klienty aptarnavimo padaliniuose. Taip pat interneto
svetainéje www.dnb.It skelbiama:

0] lyginamyjy indeksy sudétys;
(i) sudeétinj lyginamajj indeksg sudaranciy indeksy svoriy pasirinkimo pagrindimas;
(iii) linijiné diagrama, vaizduojanti perskaiciuoty vieneto verciy ir lyginamojo indekso reik8miy dinamikg nuo lyginamojo

indekso skaiCiavimo pradzios.

Bendrové gali investuoti Pensijy fondo turta j:

1. perleidZiamuosius vertybinius popierius ar pinigy rinkos priemones, Kkuriais prekiaujama rinkose, kurios pagal Vertybiniy
popieriy rinkos jstatyma laikomos reguliuojamomis ir veikian¢iomis Europos Sgjungos valstybéje naréje.

2. perleidZziamuosius vertybinius popierius ar pinigy rinkos priemones, kuriais prekiaujama pripaZintose ir wsuomenel
prieinamose reguliuojamose rinkose, esanciose Salyse, kurios priklauso Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organlzacual

3. pinigy rinkos priemonés, kurios néra jtrauktos j prekybg reguliuojamoje rinkoje, tuo atveju jeigu ty priemoniy emitentas ir
emisija yra reguliuojami siekiant apsaugoti investuotojus ir jy santaupas ir jeigu tos priemonés atitinka, LR Papildomo savanorisko
pensijy kaupimo jstatymo nustatytus reikalavimus;

4. iSleidziamus naujus perleidziamuosius vertybinius popierius, jeigu emisijos sglygose yra numatytas jsipareigojimas
jtraukti Siuos vertybinius popierius j prekyba reguliuojamoje rinkoje ir jeigu bus jtraukta | prekybg ne véliau kaip per 1 metus nuo
iSleidimo.

5. investicinius vienetus ir akcijas kolektyvinio investavimo subjekty, kurie tenkina jstatymy (LR Kolektyvinio investavimo
subjekty jstatymo, LR Papildomo savanori§ko pensijy kaupimo jstatymo ) nustatytus reikalavimus.

6. ne ilgesniam kaip 12 ménesiy terminui padétus indélius, kuriuos galima atsiimti pareikalavus, esancius kredito jstaigose,
kuriy registruota buveiné yra Lietuvos Respublikoje, Europos Sagjungos valstybéje naréje arba kitoje valstybéje, kurioje rizikg
ribojanti priezilra yra ne maziau griezta kaip Europos Sajungoje.

7. iSvestines finansines priemones, nurodytas Taisykliy 1 priedo Il dalyje, skirtas Pensijy fondo rizikai valdyti.

8. rizikos kapitalo rinkas, jeigu subjektas, jskaitant kolektyvinio investavimo subjektus, per kurj investuojama, atitinka Sias
salygas:

8.1. vykdoma subjekto ir (ar) jo valdytojo priezitra arba yra jtvirtinti kiti priezidros institucijai priimtini adekvacig subjekto
kontrole uztikrinantys instrumentai;

8.2. nuostoliai, kuriuos Pensijy fondas gali patirti turédamas subjekto finansines priemones, yra ne didesni negu uz juos
sumokéta pinigy suma;

8.3. jeigu subjektas yra priziGrimas priezidros institucijos, priezitros institucija dviSalio susitarimo pagrindu
bendradarbiauja su atitinkama uzsienio valstybés prieziGros institucija, kai $i valstybé néra valstybé naré arba Ekonominio
bendradarbiavimo ir plétros organizacijos nare.

9. j kitus finansinius instrumentus aprasytus LR Papildomo savanorisko pensijy kaupimo |statyme.

Pensijy fondo investicijy portfelio diversifikavimas yra vykdomas pagal LR Papildomo savanoriSko pensijy
kaupimo jstatymga ir Pensijy fondo taisykles. Papildomai investuojamam Pensijy fondo turtui keliami Sie reikalavimai:

1. Iki 100 procenty nuo grynyjy Pensijy fondo aktyvy vertés galima investuoti j perleidZziamuosius nuosavybés vertybinius
popierius ar j kolektyvinio investavimo subjekty, investuojanéiy j perleidziamuosius nuosavybés vertybinius popierius, kurie atitinka
Papildomo savanorisko pensijy kaupimo jstatymo 49 straipsnio 1 dalyje nurodytas salygas, iSleistus vertybinius popierius ar
investicinius vienetus.

2. ] vieno emitento perleidziamuosius vertybinius popierius ir pinigy rinkos priemones gali biiti investuota ne daugiau kaip
5 procentai Pensijy turtg sudaranciy grynyjy aktyvy, iSskyrus Sio straipsnio 5, 9 ir 10 dalyse numatytus atvejus.

3. ] vieno emitento perleidZziamuosius vertybinius popierius ar pinigy rinkos priemones gali bati investuota daugiau kaip 5
procentai, bet ne daugiau kaip 10 procenty grynuyjy aktyvy, su saglyga, kad tokiy investicijy bendra suma nebus didesné kaip 40
procenty grynujy aktyvy (Sis apribojimas indéliams netaikomas).

4. | imoniy, priklausanciy grupei, kuri turi sudaryti konsoliduotgsias finansines ataskaitas, finansines priemones ir indélius
gali bdti investuota ne daugiau kaip 20 procenty grynyjy aktyvy.

5. Investicijos j indélius vienoje kredito jstaigoje negali sudaryti daugiau kaip 20 procenty Pensijy fondo turtg sudaranciy
grynujy aktyvy.

6. Bendra investicijy | vieno asmens iSleistus perleidziamuosius vertybinius popierius, pinigy rinkos priemones ar indélius
suma negali bati didesné kaip 20 procenty Pensijy fondo turtg sudaranciy grynujy aktyvy.

7. Investicijos | valstybés, kurios kredito reitingas ne mazesnis negu Lietuvos Respublikos, iSleistus arba garantuotus
perleidziamuosius vertybinius popierius ar pinigy rinkos priemones negali bati didesnés kaip 35 procentai Pensijy turtg sudaranciy
grynujy aktyvy. Gavus atskirg priezidros institucijos leidimg j Sioje dalyje numatytus vieno emitento perleidziamuosius vertybinius
popierius ar pinigy rinkos priemones galima investuoti iki 100 procenty Pensijy turtg sudaranciy grynuyjy aktyvy. Tokiu atveju, kai

! Australijos (Australijos VP birza); Cilés (Santjago VP birza); Japonijos (Tokijo VP birza, Osakos VP birza); Jungtiniy Amerikos Valstijy (Amerikos akcijy
birza (Amex), Cikagos pasirinkimo sandoriy birza (Chicago Board of Options Exchange, CBOE), Cikagos prekiy birza (Chicago Mercantile Exchange, CME),
Niujorko akcijy birza (NYSE), National Association of Securities Dealers, Inc. (NASDAQ), Chicago Board of Trade, JAV Vyriausybés vertybiniy popieriy rinka,
organizuota pirminiy dileriy ir reguliuojama Niujorko Federaliniy rezervy banko; Kanados (Toronto VP birza); Koréjos (Seulo VP birza); Norvegijos (Oslo VP
birza); Sveicarijos (Sveicarijos VP birza, Ciuricho VP birza, Zenevos VP birza, Bazelio VP birza); Islandijos (Islandijos VP birza); Izraelio (Tel Avivo VP birza);
Meksikos (Meksiko VP birza); Naujosios Zelandijos (Naujosios Zelandijos VP birza); Turkijos,(Stambulo VP birza).
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vieno emitento perleidziamieji vertybiniai popieriai ar pinigy rinkos priemonés sudaro daugiau nei 35 procentus Pensijy turtg
sudaran€iy grynuyjy aktyvy, turi bati investuota ne maziau kaip j 6 tokio emitento iSleistas perleidziamyjy vertybiniy popieriy
emisijas, 0 j vienos emisijos perleidziamuosius vertybinius popierius investuota ne daugiau kaip 30 procenty grynujy aktyvy, bei
Dalyviy interesai turi bati pakankamai apsaugoti.

8. Investicijos j obligacijas, iSleistas tokios Europos Sajungos valstybéje registruota buveine turincios kredito jstaigos, kuri,
siekiant apsaugoti obligacijy savininky interesus, yra tos valstybés specialiai prizitrima pagal teisés aktus, o i§ obligacijy leidimo
gauta suma visam obligacijy galiojimo laikui investuojama j tokj turtg, kurio pakakty patenkinti obligacijy savininky reikalavimus, ir i$
kurio — emitento nemokumo atveju — obligacijy savininky reikalavimai iSmokéti pagrinding suma ir palikanas buty patenkinti
pirmumo teise, negali bati didesnés kaip 25 procentai grynujy aktyvy. Kai j tokias vieno emitento obligacijas investuojama daugiau
kaip 5 procentai grynyjy aktyvy, bet ne daugiau kaip 25 procentai grynujy aktyvy, bendra tokiy investicijy suma negali bati didesné
kaip 80 procenty grynujy aktyvy.

11. Bendra investicijy j bendroviy, kurioms néra suteiktas kredito reitingas, arba j bendroviy su Zemesniu negu investiciniu
reitingu obligacijas ar kity formy ne nuosavybés vertybinius popierius verté negali virSyti 20 procenty Pensijy fondo grynujy aktyvy.

12. Sio priedo 9 ir 10 dalyse numatyti vertybiniai popieriai ir pinigy rinkos priemonés néra jskaitomi skaiGiuojant
investicijas, kurioms pagal $io priedo 5 dalj taikoma maksimali leistina 40 procenty riba. Sio priedo 1-11 dalyse numatytos ribos
negali bati sudedamos, todél investicijy j vieno asmens iSleistus vertybinius popierius, pinigy rinkos priemones, indélius suma,
negavus atskiro priezidros institucijos leidimo, kaip, kad apraSyta 9 dalyje, negali bati didesné kaip 35 procentai Pensijy fondo turtg
sudaranciy grynujy aktyvy.

13. Iki 20 procenty Pensijy fondo grynyjy aktyvy gali bati investuojama j Papildomo savanorisko pensijy kaupimo jstatymo
49 straipsnio 1 dalyje nurodyty salygy neatitinkanciy kolektyvinio investavimo subjekty investicinius vienetus ar akcijas, jeigu tokie
kolektyvinio investavimo subjektai atitinka teisés akty (LR Kolektyvinio investavimo subjekty jstatymoir LR Papildomo savanorisko
pensijy kaupimo jstatymo) nustatytas salygas. | kiekvieng Siame Taisykliy punkte nurodytas salygas atitinkantj kolektyvinio
investavimo subjektg gali bati investuota ne daugiau kaip 5 procentai Pensijy fondo grynuyjy aktyvy.

14. Rizikos kapitalo rinkose taip, kaip apibrézta Siose Taisyklése, gali bati investuota ne daugiau kaip 30 procenty Pensijy
fondo grynuyjy aktyvy. Subjektai, per kuriuos Pensijy turtas investuojamas | rizikos kapitalo rinkas ir kurie néra laikomi kolektyvinio
investavimo subjektais, laikytini emitentais finansiniy priemoniy portfelio diversifikavimui taikomy reikalavimy prasme.

15. IS viso rizikos kapitalo rinkose taip, kaip apibrézta Siose Taisyklése, ir j Papildomo savanorisko pensijy kaupimo
jstatymo 49 straipsnio 1 dalyje nurodyty salygy neatitinkanciy kolektyvinio investavimo subjekty investicinius vienetus ar akcijas,
jeigu tokie kolektyvinio investavimo subjektai atitinka teisés akty nustatytas sglygas, gali bati investuota ne daugiau kaip 30
procenty Pensijy fondo grynyjy aktyvy.

16. Pensijy fondo turtas j Bendrovés arba susijusiy valdymo jmoniy valdomy kolektyvinio investavimo subjekty
investicinius vienetus ar akcijas gali bati investuojamas tik grynuyjy aktyvy verte.

Papildomai, Bendrové vykdys visus kitus investavimui taikomus reikalavimus nustatytus jstatymuose (LR Kolektyvinio investavimo
subjekty jstatymo, LR Pensijy kaupimo jstatymo, LR Papildomo savanorisko pensijy kaupimo jstatymo). Pensijy fondo investicijy
portfelis 6 ménesius nuo Siy Taisykliy jsigaliojimo dienos gali neatitikti Siame priede numatyty diversifikavimo apribojimy.

Il. Rizika

Investuojant Pensijy fondo turtg yra susiduriama su jvairiomis finansinémis rizikomis ir siekiant sumazinti jy poveikj Pensijy
fondo veiklai jos bus atitinkamai kontroliuojamos.

Kredito rizika — rizika patirti nuostolius dél perleidziamyjy skolos vertybiniy popieriy emitento nesugebéjimo jvykdyti savo
skolinius jsipareigojimus. Siekiant sumazinti kredito rizikg, didzioji dalis Pensijy fondo léSy bus investuojamos j zemos rizikos
(investicinio reitingo) perleidziamuosius skolos popierius.

Akcijy kainos rizika — rizika patirti nuostolius dél nepalankiy akcijy kainy svyravimy. Akcijy kainos rizika mazinama
uztikrinant Taisyklése ir jstatymuose numatyty diversifikavimo ir kity apribojimy vykdyma;

Valiutos kurso pokycio rizika — rizika patirti nuostolius dél nepalankaus uZsienio valiutos kurso pokyc€io euro atzvilgiu, kuris
sglygoja neigiamg turto, laikomo ta uZsienio valiuta, pokytj. Siekiant sumazinti valiuty kurso pokyciy rizikg dalis 1éSy bus
investuojama eurais.

Rinkos likvidumo rizika — rizika patirti nuostolius dél mazo rinkos likvidumo, kuris neleidzia parduoti perleidziamuosius
vertybinius popierius ar pinigy rinkos priemones norimu laiku ir uz norimg kaing, arba apskritai atima galimybe parduoti turimg turtg
(investicijg). Siekiant sumazinti rinkos likvidumo rizikg daugiausiai bus investuojama j tuos perleidziamuosius vertybinius popierius,
kurie kotiruojami pripazintose pasaulio birzose ar rinkose arba kuriy kaing reguliariai skelbia vertybiniy popieriy tarpininkai ar
visuotinés informavimo priemonés.

Sandorio Salies rizika — rizika patirti nuostolius dél sandorio Salies nesugebéjimo jvykdyti savo finansinius jsipareigojimus,
kurie buvo jgyti sudarant sandorj. Siekiant sumazinti sandorio Salies rizikg, Bendrové sudarys sandorius su Zzemos rizikos
(investicinio reitingo) kredito institucijomis, o jy nesant, su patikimais partneriais, specializuojanciais atitinkamoje srityje.

Atsiskaitymy rizika — rizika patirti nuostolius, kai atsiskaitymo uz sandorj metu sandorio $alis dél tam tikry priezasciy negali
pervesti atitinkamy 1éSy ar vertybiniy popieriy, nors ta sandorio Salis sandoriu jgytus jsipareigojimus jau yra patenkinusi. Siekiant
sumazinti atsiskaitymy rizikg, prekybinéje veikloje bus naudojamasi mokéjimy agento paslaugomis, arba prekybiné veikla bus
vykdoma organizuotose rinkose, kuriose atsiskaitymams taikomi visuotiniai pripazinti principai.

Akcijy kainos, palikany normy, valiutos kurso, kredito rizikos gali bdati valdomos naudojant iSvestines finansines
priemones: iSankstinius, ateities, apsikeitimo, pasirinkimo sandorius ir priemones bei jy derinius. Akcijy kainos rizika taip pat gali
bati valdoma sudarant akcijy indeksy ateities sandorius, jeigu pastebima pakankama atitinkamo akcijy indekso koreliacija su
Pensijy fondo investicijy dalimi.
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Priedas Nr. 2

PENSIJY FONDO GRYNYJUY AKTYVUY IR PENSIJY FONDO VIENETO VERTES APSKAICIAVIMO TVARKA

1. Pensijy fondo grynujy aktyvy verté ir Pensijy fondo vieneto verté skaiCiuojama kiekvieng darbo diena.

2. Pensijy fondo investicijy verté skaiCiuojama pagal PrieZilros institucijos ir Bendrovés patvirtintas bei Pensijy turto vertés
skaiCiavimo metu galiojanCias Grynuyjy aktyvy vertés skaiciavimo metodikas (toliau — Metodika).

3. Aktyvai denominuoti uZsienio valiuta perskaiCiuojami j eurus pagal LR buhalterinés apskaitos jstatyme ir Apskaitos
politikoje nustatytg tvarka.

4. Pensijy fondo grynujy aktyvy verté nustatoma i$§ Pensijy fondo turto rinkos vertés atémus trumpalaikius ir ilgalaikius
finansinius jsipareigojimus. Praéjusios darbo dienos apskaiciuota Pensijy fondo grynujy aktyvy verté iki kitos darbo dienos 12.00
val. paskelbiama tinklalapyje www.dnb.lt.

5. Pensijy fondo vieneto verté apskai€iuojama Pensijy fondo grynyjy aktyvy verte, apskaiciuotg pagal Metodika, padalinus
i5 Pensijy fondo vienety skaiCiaus. Pradiné Pensijy fondo vieneto verté — 1,0000 EUR. Praéjusios darbo dienos apskaiCiuota
Pensijy fondo vieneto verté iki kitos darbo dienos 12.00 val. paskelbiama tinklalapyje www.dnb.lt

6. Apskaiciuojant grynujy aktyvy verte vadovaujamasi tokiais principais:

6.1. Terminuoti indéliai bankuose vertinami pagal amortizuotos savikainos verte;

6.2. Grynieji pinigai ir léSos kredito jstaigose vertinami pagal nominalig verte;

6.3. Skolos vertybiniy popieriy, kuriais prekiaujama reguliuojamose rinkose arba daugia$alése prekybos sistemose tikroji
verté nustatoma pagal vieSai paskelbta vertinimo dieng informacinés duomeny bazés Bloomberg (BGN) (Bloomberg Generic
Pricing) vidutine (Mid) kaing. Jei BGN kaina néra skelbiama imama informacinés duomeny bazés Bloomberg - Bloomberg
Evaluated Pricing (BVAL) skelbiama vidutiné (Mid) kaina. Jei BGN, BVAL kainos néra skelbiamos, skolos vertybiniai popieriai
vertinami pagal Metodikoje nustatytg tvarkg;

6.4. Nuosavybés vertybiniai popieriai vertinami pagal Metodikoje nurodytos prioritetinés birzos Vertinimo dienos paskelbtg
uzdarymo kaing;

6.5. Kolektyvinio investavimo subjekty (investiciniy fondy) vienetai, kuriais prekiaujama reguliuojamose rinkose arba
daugiaSalése prekybos sistemose vertinami pagal paskutine informacinés duomeny bazés Bloomberg vieSai paskelbta uzdarymo
kaing;

6.6. Apskaiciuojant grynyjy aktyvy verte priemonés (jskaitant ir iSvestines finansines), kuriomis reguliuojamose rinkose
neprekiaujama, vertinamos remiantis Metodika.

7. Isipareigojimai skaiCiuojami pagal Verslo apskaitos standartus.

8. Bendrovés Valdymo jmonés atskaitymai iS Pensijy fondo turto turi bati vertinami kaupimo principu, t.y. kiekvieng
kalendorine dieng.
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